Teleflex

SV - SVENSKA
BRUKSANVISNING -
LMA Fastrach™ ETT

Single Use

FORSIKTIGHET! Enligt amerikansk lag far den
har enheten endast saljas av ldkare eller enligt
lakares ordination.

VARNING: LMA Fastrach™ ETT Single Use (LMA
Fastrach™ ETT SU) tillhandahalls steril (steriliserad
med etylenoxid), for engangsbruk, bér anvindas
direkt fran forpackningen och bor kasseras efter
anviandning. Den far inte  3teranvidndas.
Ateranvindning kan orsaka korsinfektion och
minska produktens tillforlitlighet och funktion.

VARNING: Omsterilisering av LMA Fastrach™ ETT SU
endast avsedd for engangsbruk kan forsimra
produktens prestanda och leda till att den slutar
fungera. Ateranvindning av produkter som &r
avsedda endast for engangsbruk kan orsaka
exponering for virus-, bakterie-, svamp- eller
prionpatogener. Det finns inga validerade
rengorings- och steriliseringsmetoder och
anvisningar fér ombearbetning i syfte att uppfylla
originalspecifikationerna fér denna produkt. LMA
Fastrach™ ETT SU &r inte avsedd att rengoras,
desinficeras eller omsteriliseras.

ALLMAN INFORMATION:

Om inte annat anges, anvands beteckningen "LMA
Fastrach™”, som anges i denna bruksanvisning, for
bada versionerna av luftvagsenheterna (LMA
Fastrach™ och LMA Fastrach™ Single Use (LMA
Fastrach™ SU)).

For detaljerad bruksanvisning féor LMA Fastrach™,
LMA Fastrach™ Single Use och LMA Fastrach™ ETT,
hanvisas till respektive bruksanvisning.

PRODUKTBESKRIVNING:

LMA Fastrach™ Endotracheal Tube (ETT) SU har
utvecklats speciellt foér anvandning med LMA
Fastrach™. Det ar en rak, kuffad tub med en Murphy
Eye och en standard 15 mm-koppling.

LMA Fastrach™ ETT SU har en pilotballong med en
luer-backventil och en unik, mjuk, gjuten spets for
atraumatisk passage genom stambanden. Som en
referens under intubation har LMA Fastrach ™ ETT SU
djupmarkeringar for att ange avstdndet till den
distala spetsen pa LMA™-luftvagen. LMA Fastrach™
ETT SU ar rontgentat i hela sin langd och dess spets
ar tillverkad av ett rontgentatt material for att oka
synligheten vid rontgen.

LMA Fastrach™ ETT SU ar tillverkad av tradforstarkt
polyvinylklorid (PVC) och tillverkas inte med naturlig

gummilatex.

Enheten &r endast avsedd for anvandning av

medicinsk personal, som utbildats i luftvagshantering.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING:
LMA Fastrach™ ETT SU &r indicerad for trakeal
intubation genom LMA Fastrach™ eller for
konventionell intubation av luftstrupen med hjélp av
direkt eller indirekt laryngoskopi.

KONTRAINDIKATIONER:

LMA Fastrach™ ETT SU bor inte placeras i patienter
som ska genomga procedurer som innebar
anvandning av en laserstrale eller elektrokirurgisk
aktiv elektrod i omedelbar nédrhet av enheten.

BIVERKNINGAR:

Det finns rapporterade biverkningar i samband med
anvandning av endotrakealtuber. Vanliga larobocker
och publicerad litteratur bor konsulteras for specifik
information.

VARNINGAR:

1. LMA Fastrach™ ETT SU innehaller di(2-
etylhexyl)ftalat (DEHP). Resultaten fran vissa forsok
utférda pa djur har visat att ftalater kan ha en
reproduktionstoxisk effekt. Baserat pa dagens
vetenskapliga kunskaper &ar det inte mojligt att
utesluta risker avseende for tidigt fodda barn av

manligt kon vid langvarig exponering eller applicering.

Medicinska produkter som innehaller ftalater bor
anvandas endast tillfalligt hos gravida kvinnor,
ammande kvinnor, spadbarn och barn.
2. Anvdnd inte en enhet om den ar skadad eller om
dess forpackning ar skadad eller har 6ppnats tidigare.
3. Sank inte ned eller bl6tlagg enheten i vatska foére
anvandning.
4. Klipp inte LMA Fastrach™ ETT SU.
5. Om en formbar sond anvands i LMA Fastrach™ ETT
SU under intubation, maste man sakerstélla att den
inte sticker ut fran tubens patientande eller Murphy
Eye.
6. Blas inte upp kuffen till LMA Fastrach™ ETT SU for
mycket, eftersom detta kan leda till ruptur och
pafoljande témning eller snedvridning av kuffen,
vilket kan leda till luftvagsblockering och/eller skador
pa patienten.
7. Tom kuffen till LMA Fastrach™ ETT SU fore
omplacering av LMA Fastrach™ ETT SU. On LMA
Fastrach™ ETT SU flyttas medan kuffen ar uppblast,
kan det leda till skador pa patienten eller pa kuffen.
8. Forskjutning av LMA Fastrach™ ETT SU
(esofagusintubation, oavsiktlig extubation) kan
uppsta om proceduren for borttagning av LMA
Fastrach™ inte utfors pa ratt satt. | dessa fall bor en
korrekt tomd LMA Fastrach™ aterinféras utan
drojsmal for att sdkerstélla patientens syresattning.
9. Undvik trauma genom att aldrig anvanda alltfor
stark kraft nar enheterna anvands.
10. Se till att patienten &r sovd, paralyserad och
preoxygenerad. Otillrackligt anestesidjup och/eller
muskelférlamning kan orsaka att glottis sluts och
hindrar inférande av LMA Fastrach™ ETT SU i
struphuvudet.
11. Det ar mycket viktigt att man utfér forkontroller
av LMA Fastrach™ ETT SU fére anvandning, for att
faststalla om den ar sdker for anvandning. Misslyckat
resultat i nagot av testerna anger att enheten inte
bor anvandas.
12. Vid applicering av glidmedel maste man undvika
blockering av luftvdagsdppningen med glidmedlet.
13. Ett vattenlsligt glidmedel, sasom K-Y Jelly, bor
anvandas. Anvand inte silikonbaserade glidmedel
eftersom de bryter ned LMA Fastrach™ ETT SU:s
komponenter. Glidmedel som innehaller lidokain
rekommenderas inte for anvandning med enheten.
Lidokain kan fordroja aterkomsten av patientens
skyddsreflexer som forvantas innan man tar bort
enheten, kan eventuellt orsaka en allergisk reaktion
och kan paverka de omgivande strukturerna,
inklusive stambanden.
14. For forsiktigt in SU-kopplingen i LMA Fastrach™
ETT SU fore applicering av glidmedel pa slangens
distala ande. Alltfér stora mangder av glidmedel kan
orsaka delvis eller fullstédndig blockering av lumenet
och luftvagen, vilket kan ge upphov till en
aspirationsrisk.
15. Diffusion av lustgas, syre eller luft kan oka eller
minska kuffens volym och tryck.
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For att sdkerstalla att kufftrycket inte blir alltfor hogt,
bor kufftrycket matas regelbundet under ett fall med
en kufftryckmonitor.

16. Nar du anvander enheten vid sarskilda
miljoforhallanden, maste du se till att alla
nodvandiga forberedelser och forsiktighetsatgarder
har vidtagits, sarskilt nar det galler brandfaror och
férebyggande av dessa. Enheten kan vara brandfarlig
i ndrvaro av lasrar och diatermiutrustning.

17. Se avsnittet MR-information innan du anvander
enheten i MR-milj6.

FORSIKTIGHETSATGARDER:

1. Om enheten fors in pa fel satt kan detta leda till en
otillforlitlig eller blockerad luftvag.

2. Varsam hantering ar viktigt. Undvik alltid kontakt
med vassa eller spetsiga féremal, for att forhindra att
riva eller perforera enheten.

3. Vid inférande av ett fiberoptiskt bronkoskop (FOB),
bor det inte foras genom luftvdgsoppningen pa LMA
Fastrach™, savida det inte skyddas av LMA Fastrach™
ETT SU. Annars kan FOB-spetsen skadas genom
kontakt med epiglottislyftaren.

4. Vid val av tatningstryck for LMA Fastrach™ ETT SU
bor en enhet for matning av det inre kufftrycket
anvandas tillsammans med minsta ocklusionsvolym
eller metoder som minimerar lackage.
Kuffuppblasning bér 6vervakas kontinuerligt sa att
ett ”"tryck som precis uppnar tatning” uppratthalls.
Varje avvikelse fran det valda tatningstrycket ska
undersokas och omedelbart korrigeras.

5. Anvandningen av narkosldkemedel i form av
aerosoler har forknippats med uppkomsten av
perforeringshal i kuffarna till LMA Fastrach™ ETT SU.
6. Anvdnd endast ventilatorer eller narkosutrustning
med kopplingar i standardstorleken 15 mm for att
sakerstalla en sdker anslutning till LMA Fastrach™
ETT SU-kopplingen. Se alltid till att kopplingen &ar
ordentligt fast i andningskretsen, for att forhindra att
den lossnar under anvandningen.

7. Trevdgskranar eller andra enheter ska inte lamnas
inforda i inflationsventilen under langre tidsperioder.
Den resulterande pafrestningen skulle kunna spracka
ventilen och leda till att kuffen téms.

8. Forvara enheten svalt och mérkt, och undvik direkt
solljus och extrema temperaturer.

9. For anvanda enheter ska en hanterings- och
elimineringsprocess for bioriskprodukter féljas, enligt
alla lokala och nationella féreskrifter.

10. Se till att alla I6sa tandproteser har tagits ut innan
enheten fors in.

11. Handskar bor anvdndas under forberedelse och
inférande, for att minimera kontamination av enheten.
12. Anvdnd endast med de rekommenderade
mandvrer som beskrivs i bruksanvisningen.

FORBEREDELSE FOR ANVANDNING:

Vilj ratt storlek pa LMA Fastrach™ och LMA
Fastrach™ SU

Patientens vikt/storlek

Storlek 3: 30 kg — 50 kg barn
Storlek 4: 50 kg — 70 kg vuxen
Storlek 5: 70 kg — 100 kg vuxen

Kompatibilitet mellan LMA Fastrach™ ETT och LMA
Fastrach™

LMA Fastrach ™ ETT finns i olika storlekar, bade
ateranvandbar och fér engangsbruk, och kan anvandas
pa konventionellt sdtt som en endotrakealtub.

Alla storlekar (6, 6,5, 7, 7,5 och 8) av ateranvandbara
LMA Fastrach™ ETT ar kompatibla med badde LMA
Fastrach™ for ateranvandning och for engangsbruk.

For LMA Fastrach™ ETT SU, &r dock endast storlek (6,
6,5 och 7) kompatibla med bade LMA Fastrach™, for
ateranvandning och for engangsbruk, enligt tabellen
nedan:-




Enhet Kompatibel med nedanstaende
ETT-storlekar

LMA LMA Fastrach™ Storlek:

Fastrach™ ETT 6, 6,5, 7, 7,5

& (Ateranvindbar) | och 8

LMA

Fastrach™ LMA Fastrach™ Storlek:

SU ETT SU Endast 6, 6,5
(Engangsbruk) och 7

Forsiktighet! Klinisk bedémning bor anvdndas vid
val av lamplig storlek p3 enheten fér en enskild
patient.

KONTROLLER FORE ANVANDNING:
Varning: Det ar mycket viktigt att man utfor
forkontroller av enheten fére anvandning, for att
faststalla om den ar saker for anvandning.

Varning: Misslyckat resultat i ndgot av testerna anger
att enheten inte bor anvandas.

1. Tom kuffen helt och blas sedan upp ventilen och
kuffen for att sakerstélla att de ar oskadade. Blas inte
upp kuffen for mycket.

2. Kontrollera visuellt att luftvagstuben, kuffen och
ballongen é&r fria fran skréap och lackor samt inte ar
skadade, vikta eller blockerade. Enheten far inte
anvandas om den inte bldses upp symmetriskt, visar
tecken pa  forsiamring/avvikelse  eller om
uppblasningsmekanismen inte fungerar pa ratt satt.
3. Se till att SU-kopplingen ar ansluten till LMA
Fastrach™ ETT SU.

FORBEREDELSER FORE INFORANDE:

Varning: For forsiktigt in SU-kopplingen i LMA
Fastrach™ ETT SU fore applicering av glidmedel pa
slangens distala &dnde. Alltfér stora méangder av
glidmedel kan orsaka delvis eller fullstindig
blockering av lumenet och luftvagen, vilket kan ge
upphov till en aspirationsrisk.

Varning: Ett vattenl6sligt glidmedel, sdsom K-Y Jelly®,
bor anvandas. Anvand inte silikonbaserade glidmedel
eftersom de bryter ned LMA Fastrach™ ETT SU:s
komponenter. Glidmedel som innehaller lidokain
rekommenderas inte fér anvandning med enheten.
Lidokain kan fordroja aterkomsten av patientens
skyddsreflexer som forvantas innan man tar bort
enheten, kan eventuellt orsaka en allergisk reaktion
och kan paverka de omgivande strukturerna,
inklusive stambanden.

Forsiktighet! Se till att alla I6sa tandproteser har
tagits ut innan enheten fors in.

INTUBATION:

Nedan beskrivs olika intubationsmetoder dar LMA
Fastrach™ ETT SU anvdands med och utan ett
hjalpmedel. For optimal intubation rekommenderas
anvandning av LMA Fastrach™ tillsammans med LMA
Fastrach™ ETT SU. Teleflex Medical ansvarar inte for
anvandning av en oldamplig endotrakealtub.
Forsiktighet! Vid anvandning av LMA Fastrach™
maste korrekt position sakerstdllas innan man
forsoker intubera.

Varning: Se till att patienten ar sévd, paralyserad och
preoxygenerad. Otillrickligt anestesidjup och/eller
muskelforlamning kan orsaka att glottis sluts och
endotrakealtuben i

hindrar  inférande av

struphuvudet.

TRAKEAL INTUBATION MED LMA

FASTRACH™:

1. Efter kontroll av kuffens tatning, ska LMA Fastrach™
ETT SU-kuffen témmas helt innan LMA Fastrach™ ETT
SU fors in i luftvagstuben pa LMA Fastrach™.

2. For in LMA Fastrach™ ETT SU i luftvagstuben i LMA
Fastrach™ och fordela glidmedlet i skaftet genom att
fora LMA Fastrach™ ETT SU uppat och nedat tills den
ror sig fritt genom hela luftvdgstuben.

Varning: Undvik att réra LMA Fastrach™ ETT SU
uppat och nedat med hég hastighet och stor bredd,
eftersom denna mandver kan leda till skador pa
kuffen.

3. Placera den ldngsgaende linjen pad LMA Fastrach™
ETT SU sa att den vetter mot handtaget pa LMA
Fastrach™. For forsiktigt in LMA Fastrach™ ETT SU i
enhetens luftvagstub. LMA Fastrach™ ETT SU bor inte
passera den tvargaende djupmarkeringen vid 15 cm.
Se till att LMA Fastrach™ ETT SU:s spets inte tranger
in i maskoppningen (Fig. 1).

4. Fatta tag i handtaget med ett fast grepp och lyft
enheten for att dra struphuvudet nagra millimeter
framat for att ©ka tatningstrycket och optimera
inriktningen av luftstrupens och LMA Fastrach™ ETT
SU:s axlar (Fig. 2).

5. Skjut forsiktigt in LMA Fastrach™ ETT SU i LMA
Fastrach™ ytterligare 1,5 cm, forbi markeringen vid
15 cm. Om du inte kdnner nagot motstand kan du
fortsatta att fora in LMA Fastrach™ ETT SU samtidigt
som du haller enheten i ett stadigt grepp tills

intubationen har genomforts.

6. Blas upp kuffen pa LMA Fastrach ETT™ SU.

7. Bekréfta intubationen pa sedvanligt satt (t.ex.
sluttidal CO,).

Figur 2

INTUBATION MED LMA FASTRACH™
MED UNDERSTOD AV FIBEROPTISKT
BRONKOSKOP (FOB):

1. For en sjalvforslutande koppling med en lamplig
sidoarm genom LMA Fastrach™ ETT SU, for att
mojliggora kontinuerlig ventilation.

2. Vilj ett fiberoptiskt bronkoskop med lamplig
diameter och langd, som kan féras in i LMA
Fastrach™ ETT SU. Nér det fiberoptiska bronkoskopet
ar helt infort ska det inte sticka ut genom dnden pa
den hopmonterade LMA Fastrach™ ETT SU och
tatningsporten. Den far inte heller féras in forbi
epiglottislyftaren (EEB) i LMA Fastrach™ SU, savida
den inte skyddas av LMA Fastrach™ ETT SU. Annars
kan spetsen bojas eller skadas av epiglottislyftaren.

3. FOr in LMA Fastrach™ ETT SU till ett djup pa 15 cm
och kontrollera med det fiberoptiska bronkoskopet
att spetsen pa LMA Fastrach™ ETT SU &r i kontakt
med enhetens epiglottislyftare.

4. Kontrollera med det fiberoptiska bronkoskopet vid
ett djup pa 16,5 cm att LMA Fastrach™ ETT SU lyfter
epiglottislyftaren, varpa glottis framtrader.

5. For in LMA Fastrach™ ETT SU i trakea. Undvik att
pressa det fiberoptiska bronkoskopet mot
epiglottislyftaren.

6. Blas upp kuffen pa LMA Fastrach™ ETT SU.
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KONVENTIONELL TRAKEAL
INTUBATION MED LMA FASTRACH™
ETT SU UNDER DIREKT ELLER
INDIREKT LARYNGOSKOPI:

LMA Fastrach™ ETT SU ar utformad for att anvéndas
som en endotrakealtub pa sedvanligt satt.

Varning: Anvand alltid aseptisk teknik.

1. Anvand aktuell vedertagen medicinsk praxis vid
intubation. Eventuellt maste man anvdnda en
formbar intubationssond, applicerad med glidmedel,
pa grund av flexibiliteten hos luftvagstuben i LMA
Fastrach ™ ETT SU.

2. Blas upp kuffen med den minsta mangd
gasblandning som ger en effektiv tdtning vid onskat
lunguppblasningstryck.  Anvdandning av  minsta
ocklusionsvolym och metoder som minimerar
lackage, samt rutinmassig Overvakning av kuffens
innertryck kan minska férekomsten av flera
biverkningar som forknippas med anvandningen av
kufforsedda endotrakealtuber.

3. Ta bort sprutan med luer-spets fran ventilen.

4. Kontrollera placeringen av LMA Fastrach™ ETT SU
genom att bekradfta andningsljud och 6vervaka
sluttidal CO,.

5. Anslut LMA Fastrach™ ETT SU till narkos- eller
ventilatorkretsen.

6. Forankra LMA Fastrach™ ETT SU ordentligt genom
att anvanda ett bitblock for att undvika onddig
rorelse eller skador.

7. Overvaka kufftrycket kontinuerligt.

AVLAGSNANDE AV LMA FASTRACH™
EFTER TRAKEAL INTUBATION:

Varning: Det har forekommit rapporter om
svalgédem och okat slemhinnetryck, som tillskrivits
luftvagstubens stelhet. Det rekommenderas att LMA
Fastrach™ avldgsnas nar intubationen val har utforts.
Hoga tryck kan utvecklas mot svalgvdaggen om huvud
eller hals flyttas ur neutral position, pa grund av den
bojda luftvagstubens stelhet. Risken med att lata
LMA Fastrach™ SU vara kvar pa plats maste vagas
mot de eventuella risker som forknippas med
proceduren vid avldgsnande av enheten.

Varning: Om LMA Fastrach™ bibehalls i patienten
efter intubation, bér kuffen tdmmas till 20-30 cm
H,0 tryck. Detta laga kufftryck stabiliserar luftvagen i
svalget. Undvik onddiga rorelser med enheten och
bibehall huvudet eller nacken i en neutral position.

Varning: Forskjutning av LMA Fastrach™ ETT SU
endotrakealtub (esofagusintubation, oavsiktlig
extubation) kan uppstd om proceduren for
borttagning av LMA Fastrach™ SU inte utférs pa ratt
satt. | dessa fall bor en korrekt tdmd LMA Fastrach™
aterinforas utan drojsmal for att sakerstélla
patientens syrsattning.

1. Anvdand LMA™ Stabiliser Rod for att mata det
ungefarliga avstandet mellan den proximala dnden
pa LMA Fastrach™ ETT SU och patientens tander.

2. Efter att patienten har preoxygenerats ska kretsen
kopplas fran, samtidigt som kopplingen pa LMA
Fastrach™ ETT SU lamnas ansluten. Tom kuffen pa
LMA Fastrach™ helt och se samtidigt till att kuffen pa
LMA Fastrach™ ETT SU forblir uppblast.

3. Knacka pa enhetens handtag eller sviang det
kaudalt runt hakan. Skjut ut enheten fran svalget och
in i munhalan genom att félja luftvagens kurvatur och
applicera ett mottryck pad LMA Fastrach™ ETT SU med
fingret (Fig. 3).

4. Nar den proximala anden pa LMA Fastrach™ ETT
SU &r i niva med luftvagstubens proximala ande, ska
kopplingen pa LMA Fastrach™ ETT SU avldgsnas och
Stabiliser Rod foras in for att halla LMA Fastrach™



ETT SU pa plats. Hall i Stabiliser Rod och skjut ut
LMA Fastrach™ over LMA Fastrach™ ETT SU och
LMA™ Stabiliser Rod tills den har avlagsnats fran
munnen. (Fig. 4)

5. Ta bort LMA™ Stabiliser Rod ndr LMA Fastrach™-
kuffen har avlagsnats fran munnen, samtidigt som du
haller LMA Fastrach™ ETT SU pa plats for att
forhindra att den rubbas oavsiktligt (Fig. 5). Fatta tag
i LMA Fastrach™ ETT SU med ett fast grepp samtidigt
som du forsiktigt drar ut uppblasningsslangen och
pilotballongen fran LMA Fastrach™-tuben (Fig. 6).

Forsiktighet! Om LMA™ Stabiliser Rod inte avlagsnas
fran luftvdgen innan LMA Fastrach™ har avlagsnats
helt, kan det leda till att LMA Fastrach™ ETT SU
oavsiktligt dras ut eller att pilotballongen och
uppblasningsslangen skadas.

6. Kontrollera LMA Fastrach™ ETT SU:s ldage med
hjalp av LMA™ Stabiliser Rod, genom att mata
avstandet mellan den proximala danden och tinderna.
Om nagon forskjutning av LMA Fastrach™ ETT SU har
skett under det att LMA Fastrach™ avlagsnats, kravs
en lamplig justering.

7. Satt tillbaka LMA Fastrach™ ETT SU-kopplingen och
ventilera patienten.

Forsiktighet! Kontrollera att tuben &r korrekt
placerad och att patienten ar ordentligt syrsatt direkt
efter avlagsnande av LMA Fastrach™, eller om
patientens position har forandrats efter intubation.

8. LMA Fastrach™ ETT SU ska forankras ordentligt
med hjalp av ett bitblock, fér att undvika onddig
forflyttning eller skada.

| elektiva fall kan LMA Fastrach™, efter avlagsnande,
eventuellt foras in igen bakom LMA Fastrach™ ETT
SU, for att ge en omedelbar luftvdg om en djup
extubation planeras eller om extubation anses vara
farlig ur klinisk synpunkt.

AVLAGSNANDE AV LMA FASTRACH™
ETT SU:

Basta kliniska praxis bor anvandas for att bestamma
hur lang tid LMA Fastrach™ ETT SU ska vara kvar i
patienten.

1. Kuffen ska tdommas helt med hjilp av en spruta
omedelbart fére extubation eller omplacering av
LMA Fastrach™ ETT SU.

2. Anvand aktuell vedertagen medicinsk praxis vid
extubation.

ANVANDNING MED _ MAGNETISK

SYMBOLDEFINITIONER:

RESONANSTOMOGRAFI (MR):

MR Conditional

LMA Fastrach™ ETT SU &ar MR-sdker under vissa
forutsattningar. Icke-kliniska tester har pavisat att
denna  produkt &dr MR-sdker under Vvissa
forutsattningar. En patient med denna enhet kan
skannas sakert omedelbart efter placering, under
foljande villkor:

. Innan  patienten kommer in i MR-

undersokningsrummet ska luftvdagen fixeras
ordentligt pa plats med sjalvhiftande tejp,
tygtejp eller pa annat lampligt satt for att
forhindra att den forflyttas eller lossnar.

. Statiskt magnetfalt pa 3 tesla eller mindre.

. Magnetfalt med maximal spatial gradient
pa hogst 720 gauss/cm (7,2 T/m)

. Maximalt MR-systemrapporterat SAR-vdrde
(Specific Absorption Rate) foér helkropps-
genomsnitt pa 4 W/kg (forsta nivan av

kontrollerat driftlage fér MR-systemet) for
15 minuters skanning (dvs. per pulssekvens).

MR-relaterad uppvédrmning

Under de skanningsférhallanden som anges ovan,
forvantas LMA Fastrach™ ETT SU framstdlla en
maximal  temperaturékning pa 2,3°C efter
15 minuters kontinuerlig skanning.

Artefaktinformation

Den maximala artefaktstorleken som kan ses pa en
GRE-pulssekvens och ett 3-Tesla MR-system, stracker
sig ca 50 mm i forhallande till storleken och formen
pa LMA Fastrach™ ETT, storlek 8.
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Innehaller ftalater:
Bi-(2-etylhexyl)ftalalat (DEHP)

STERILE[EQ]

Steriliserad med etylenoxid

Anvands fore

Far inte anvandas om
forpackningen har skadats
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MR-kompatibel forutsatt att
vissa villkor @r uppfyllda




Copyright © 2015 Teleflex Incorporated

Med ensamratt. Ingen del av denna publikation far
reproduceras, lagras i ett inhamtningssystem, eller
overféras, i nagon form eller pa nagot sitt
(elektroniskt, mekaniskt, fotokopiering, inspelning
eller liknande), utan foregaende tillstand fran
utgivaren.

LMA, LMA Better by Design och LMA Fastrach ar
varumarken eller registrerade varumdarken som
tillnor Teleflex Incorporated eller dess dotterbolag.

Den information som anges i detta dokument ar
korrekt vid tidpunkten for tryckningen. Tillverkaren
forbehaller sig ratten att forbattra eller andra
produkter utan foregaende meddelande.

Tillverkarens garanti:

LMA Fastrach™ ETT SU ar utformad for enpatientbruk
och garanteras avseende tillverkningsdefekter vid
leveransdatumet.

Garantin géller endast vid inkop fran en auktoriserad
leverantér. TELEFLEX MEDICAL FRANSAGER SIG ALLA
ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING,
GARANTIER OM SALIBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR
ETT SPECIFIKT ANDAMAL.
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